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också du har varit i den skimrande neapelbukten





blå blå

morgonskugga



någon navigerar

cirklande



med vänstra

handflatan uppåt, inåt



aprilfloden, öppnad

längs via dei tribunali



dunkelklar vaktar du

den sista sömnen







längst in

innanför det blå



innanför

moderkroppen



ordet scavi

som fortsätter att gräva,



lägga jord över sig

på gator av silverdamm



och silvernålar

alla uråldriga ögonvalv







tomma värld som var

mot tomma värld



som bladlikt

vecklar ut sig



tungroten vandrande

över sekeleggen



i tröskelljud

tröskelljus



mjukt

som tidens glans







kanelväggar utan tak

svidande skott



i himlens lilla

rektangel



den blå luckan

över tvättlinor



svärmen av flugsvarta

mopeder längst ner



facettögonen

i brunnen av ben







bolldunket

mot bröstets väggar



barntjutens reptiler ur

helt andra schakt



där är fönsterarmen

över korgens kant



plockar och

viker tvätt



fortfarande kvar

i underjorden







ännu ingen doft

av apelsinträd



inga tankar samlade

i molnsträcken över redden



ingen hand

sluter sig



i den utbredda solen

där uppe



över alla livskartor

hoprullad







någon vill bli

spegel



en enkel

frukt att förtära



»spegla mig om du kan«

irrande, senig



kvar i labyrinten

rov som rövar



jägaren jagad över

sin egen gräns







blå blå

morgonskugga



solen lyfter dig

ut ur dig



med soporna

i alla gathörn



lyfter dig insvept

i silvermörkret



ur den skimrande

neapelbukten











II



















jag går med en bild



när jag går längs brunnsviken

en förmiddag i november



svävar änderna i dimman

som en långsam bild



mellan träd och grenar

låter jag den vara kvar ett tag



fast jag vet att bilden är falsk

den följer mig på stigen



och den glider under sälg

i det grå som snart löses upp



så går jag med en bild

längs en stig och där bilden



är änder som simmar helt stilla

på himlens mjuka vatten



där det som syns är ingenting

och där ingenting rör sig så fritt







en morgon reser jag



en morgon reser jag mellan fem riken

under lika många timmar



kanaler i sluttande avsatser

en sol som borrar sig genom dimman



rader av popplar och över dem

strömmar av fåglar ur fälten



tills jag ser två väldiga kråkor

pickande mitt på parkeringen



mellan GIRTEKA och HOYER

fordon fyllda av explosivt bränsle



som tvillingar, tänker jag,

dyker de plötsligt upp i den vita ljusstrålen



och det som står där ute

har ett kort ögonblick



genom ett sotigt bussfönster

väntat hela natten på sina startbanor







klänningen



hösten har kommit

lugn och ogenomtränglig



när du visar upp dig

i din nya klänning



från myrorna,

kort och klarblå



figursydd, engelskt fabrikat

och mycket 60-tal



den kostade bara 85 kronor

men du är ny i den



och den är ny i dig

även spegeln i hallen



verkar överraskad

jag är glad över dig



och din glädje

allt är speglat i en stund







du minns en bokskog



du minns en bokskog

med ett slott vid en sjö



där uppe är hon, spöket

innanför murarna över stubbåkern



medan du ligger där gömd

med rivsår i middagshettan



den dammiga saftbrickan undanställd

älskaren långt borta, rikskanslern



som kommer varje jul

på sin vita springare



men deliriet brinner kvar

i den tidiga juniluften



därinne är en vit liten cell

som rymmer en enda sak:



robinson crusoe

i hundratjugofem exemplar



alla olika upplagor

kastade i en hög på golvet



det är alltid hon som kommer hasande

med nyckelknippan



det är alltid juni som öppnar

och stänger den marinblå dörren














skala mig ut ur mina ord



skala mig ut ur mina ord

under trädens bark skymtar det vita



la princesse blanche

av rainer maria rilke



ligger på bordet intill, uppslagen på mitten

med ryggen mot himlen



medan han på andra sidan glasväggen

läser och begrundar kyrktornet som inte jag ser



alla röster, allt sorl i lokalen

som inte han hör där ute på trottoaren



moln av ljud som inte skingras

fläckar av oro i mina två världar utan torn



utan den vita furstinnan som ligger där

skyddad av glas under himlen, orörbar



hon vet att av dig speglad

hänger en främmande värld in i dig



skala mig ut ur mina ord

under trädens bark skymtar det vita



dagen växer, kluven, med brofästet

och de gula asparna på andra sidan floden














så sys jaget in



så sys jaget in i sin kvävande mantel

av talade sömmar



så mäts tidens gång

bland mänskor och vargar



sent eller tidigt

det spelar ingen roll



försoning kom du att läsa försening

ett gällt vokalbyte



men löftet som kommer

är stoff för drömmar



vita stenar från en främmande strand

eller luften ur de viktlösa träden



som står där på en ö mitt i staden

lyckligt bestulna på sitt guld



följ tankarna och nålen

som repar sömmar ur en mantel









III



















den hängda oxen



lilla målning, väldiga kropp

du hänger där sen sekel



men jag gick alltid förbi

nu slukar du mig i din tömda



bröstkorg, korsfäst uppochner

i skelettljuset som spiller över



grottan av ben inne

i en annan grotta, upplyst



ser in mot fonden, in i

kökspigans ögon i ländens



veck, hon som ser mot dig

eller djuret, osäkert vilket



hon hänger i det hängda

och möter skelande



din egen blick från andra hållet

två voyeurer fastnaglade



vid varandra, vid svalget

av blod och minne



jag ser och är det hängda djuret

du ser och är det hängda djuret



så framställd, ångande

mordkammaren



djurpassionen

delad av ögon, fruktan












du bär din tistel



du bär din tistel i höger hand

och är en son till kontinenten



du bär en omöjlig trohet

som någon fortfarande väntar på



ljuset i blicken också en trohet

saltet som du lägger på tröskeln



brödet som du delar med regnet och duvorna

och barnen som stör dig i svärmar



under det öppna fönstret

tills alla klockor slår dig ur tiden



du lämnar din tistel du lämnar

du är ingen son till kontinenten



men du bär en omöjlig trohet

som någon fortfarande väntar på







det finns ett rum



det finns ett rum där du hör och ser

en annans hjärtslag som dina egna



en glödlampa blinkar liv

i takt med din egen andning



kroppen möter sig själv

hör ljuset och ser dunkningarna



medan ansiktet på väggen

sakta ändrar gestalt som tiden själv



ung blir gammal, gammal ung

du kan inte undkomma



där leker barn bland gråtande vuxna

som skriver ner sina liv på papperslappar



medan solen därute suger upp dig

och glömskan som du andas ur







vem är så jordisk, så sträng



vem är så jordisk, så sträng

huvuden tätt intill varann i avund eller misstro



dammet kvar i ögonhålorna

du ser ur ett dike i höjd med liggande kroppar



kristus slår fötternas spiksår rakt upp i synen

allt format i en roterande kulissvärld



klippans veck, revbenens sänkor

runt runt änglarnas huvud, bronskloten



i virvlande molntrattar kring madonnan

medan köttet grävs ut kring de sovande



i ett ljus, kristalliskt och underbart

som de själva aldrig kommer att få se



ändå följer brunskimret av marias mantel

efter, långt in i sömnen



kanske har du inget ansikte, mantegna

bara en spegel av stoft för stoft







trådarna


till agnes


trådarna som faller ur dig

stiger åter



in i drömtyget

från väggens källa



ut ur diktaturerna

faller syskonvägar



svallande över betongen

och så tillbaka



där är du samlad

i murens krön



medan vildhjärtat tuggar

sig in i det delade



trådar av koppar,

trådar av järn



hår, nervbanor

i en dubbel kröning



där är du samlad

i luften som talar



källa till källa

och utan modersmål






















IV



















här växlar ljuset



här växlar ljuset för varje blick

och vägen är en tunnel



av blåsvarta moln som sjunker

över den skummande floden



bron öppnar sig plötsligt som en

hand, utsträckt och mottagen



av den sida vi ännu inte

aldrig ännu har nått fram till



tankarna föds och försvinner

med sanden som yr i luften



och solen är en kvarn

som mal och befriar varje tanke



till virvlande korn

i de väldiga armarnas rörelser







har du sett ett Y?



i drömmen på den slitna madrassen

svävar en egyptisk gudinna



och höjer sina armar

i ett danssteg som håller dig kvar



det är timmarna innan dagen gryr

och allt kan börja om igen:



en stam som är kluven

en klyvnad som är hel



armarna vilar i jordens sav

ingen bokstav är så outtömlig



ett vägskäl minns dig

två floder flyter samman



har du sett ett Y, en androgyn

som brinner med två lågor?



jag mötte idag två ögon på en gata

och höll på att brinna upp



det finns andra bokstäver

men det finns bara en bokstav



det finns andra människor

men det finns bara en människa







ordens görare



var är den egg som skiljer

ordens görare från ordens hörare



jakobsbrevet tiger, för du hör

när du gör och du gör när du hör



blandad, fylld av evangeliefel

som kryper i dig längs alla väggar



så blåser hösten andan ur allt

och det rätta rinner åter till källan



baklängesströmmen

som gör oss lugna och vaga än ett tag







hungern igen



hungern igen, även dessa

tigande murar hungrar



ugglorna frasar över taket

och väggarna sluter sig hårdare



natten belägrar dig

med ditt nästa andetag



ut ur rummet större än rummet

kommer ett enda ord



som gått rakt igenom

och förlorat sig



verwahrlost

före födelsen, efter döden







till emily dickinson



det finns bara en väg

den utan trådar



det visste jag väl

fast vägen och det trådlösa



är så annorlunda för dig och mig

jag förstår dig när du skriver så



och jag känner ditt flinthårda trots

som en projektil i hjärtat



från blankt till blankt

inga utsträckta händer mer



bara hjulet i mörkret satt i rörelse

av en tålmodig väntan på ord



ut ur timmarnas maskor

kommer de till dig lika nyckfullt



som grannbarnen genom

staketet kring ditt övervakade hus



ingen ser vad du är gjord av

för du är vit som dina ord



dom gjorda av dig och du av dom

en dotter till en tyrannisk gud



som är en tvilling till din grymme far

förberedd på språnget



från blankt till blankt

alltid kvar att uppfinna



som den morgonhimmel

som jag kan se just nu över parken



som en fjäder med tusen vita vingspetsar

över hela valvet



för att sedan hastigt försvinna















V



















polykrite




»...men de vräkte över henne en sådan mängd

kransar och midjeband att hon dukade under av

tyngden ... och därmed kvävdes«



parthenios





spår efter spår

längs en väg av bländande salt

som man lämnar ovetande

om vem eller vad man tillhör

när sommaren som kommer

bara dricks och dricks ur

som ett överfullt bortkastat kärl ...

ännu en aning av frätande havsskum

som en strimma längs den grönskande ön

som dödat och kvävt

sin renaste, dunklaste punkt

tänker mig nu allt som var

belägringen en nästan abstrakt hetta

med konturerna upplösta

och festen som plötsligt går över styr

och så hon som var kvar

utanför befästningen, hon som var

hjältinnan som hade vunnit kriget åt naxos

jungfruspionen

som aldrig är en utan två



förenade i en kropp

som en droppe gift i ett glas vatten

bäraren av brevet av bly

insmugglat i ett bröd över gränsen

med fiendens, den förälskade

härförarens goda minne

så listigt format

till ett segrande chiffer:

alltid ren, alltid maskerad

aldrig det ena utan det andra

hon kommer i en krans och går i en snara

ett monsterverk förverkat

i det ögonblick det förverkligas

och av samma ögon och kroppar

alltid samma som dödar och upphöjer

i ett och samma andetag

jag drar en gräns runt det liv jag lever

men gränsen är för andra

som tar den och drar den

likt en snara runt min hals

hon är inte igenkännbar

bara en ögla av irrande betydelser

bort och tillbaka och bort igen

i en resa utan slut

för kransen blir alltid för tung

och den som ser spionerar

likt en död på de levande, skelögd

med en kropp av domnat minne

alltid oren, alltid maskerad

i det som talar, alltjämt

och fortsättningsvis



där vi råkar befinna oss

i skuggan av en rygg som är hon




(1992–2009)
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om en plats som man knappt har lärt känna



sömnen sluter sig inte längre som ett klot

kring en stad av dunkla meddelanden



denna plats är omgärdad

just en gärd:

av oförståelse, av grymhet, av möjligheter



vara hemma i det främmande,

i det hämmande sidolivet



att säga »jag« här

är att nästan inte stå till svars

för domstolen har ännu inte flyttat in



dagen lyssnar när regnet faller lugnt

på det grå skiffertaket

och den orörliga raden av duvor på takkanten



i parken dansar soforaträdet i vinden

grenarna mjukt böljande från stammen ut i bladverket

lönnen dansar inte, den fladdrar bara

med löven stelt och rasslande

medan fikonträdet står alldeles stilla vid muren



tiden släpper sina klor i nackskinnet

och sätter sig på den röda klippan i drömmen

som om solen höll på att abdikera



molnen kommer och går

tankarna kommer och går



bara platsen är kvar

genomkorsad och orörd
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jag går in i dig, saint-julien



jag går in i dig, saint-julien

in i det underskattade



målningarna som hänger här

skulle aldrig synas i nôtre-dame



du, en enkel förvaringsbod

för salt under revolutionen



rymmer det omöjliga

i nischer och låga valv



längst in mellan verktyg

och stegar knappt synliga profeter



med handflator uppåtvända i bön

som två rörelser som korsas



ögonblicket av överlämnande

där se är ett långsamt imperativ



i valv som öppnas igen och

igen, i en nervittrad bok av salt







place de la contrescarpe



namn av namn,

namn av motstånd

kaféet där jag sitter

bär både namnet på torget och

namnet på den gamla stadsmuren

men här finns ingen gräns

och ingen yttermur

torget bor i namnet

som i en åldrad fästning

en gång satt vi här och uppförde

vallar mot övermakten

kvar är träden mörkgröna

på det sluttande torget

och alla duvor som flockar sig

runt en springbrunn utan vatten

men allt är ändå annorlunda

paulownia paulownia

var är din årstid, var är din purpur?

lång är hjärtats puckelväg

som slingrar sig uppför backen

bland fruktstånd och souvenirer

du färdas dit, alltjämt

med en packning



som är tyngre och lättare

med namnet som delas

på ett torg med träd och duvor

men som i grunden är odelbart:

din egen, skarpa yttervall
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våren på krumme strasse



här på krumme strasse

exploderar våren

forsytian blommar

vitsipporna blommar

svarta skallrar frökapslarna i vinden

där inne på gården sköts benno ohnesorg

den andra juni 1967

fåglarna sjunger som galna

vänder åren i såren

abyss then

such bliss



här på krumme strasse

rusar livet som ett djur i nätterna

och störtar i dagarna

där i kneipen fick du ett ölkrus i skallen

i november 1971

när allt gick över styr

»jag ville simma med isbjörnarna« säger mamman

som dyker ner i bassängen i zoo

på långfredagen

och blir nästan uppäten

abyss then no bliss



här på krumme strasse

vänder våren såren

medan forsytian blommar

vitsipporna blommar

och alla färgade löshår

slår ut i vinden

bliss then

such

abyss




(Berlin 10.4.2009)
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men så oändligt lätt att svara dig


janne in memoriam


och var är tanken rådlöst lutad

över alla avstånd, broderhanden

däröver som ett utjämnat



och aldrig glömt

när tiden inte kan lödas igen

av ord eller ordlöst


efter den morgonen








efter den morgonen

då vi knappt kommer fram i skyfallet

vattnet djupt under taxin



längs och genom

den sugande grönskan över biskopsbron

på väg till sjukhuskapellet



allt överregnat



allt överregnat

och därinne ljusen, oändligt stilla

och lugnet av din stora



tysta kropp   leendet

kvar under handen   du,

tänker jag, till sist befriad



i det genombrutna








i det genombrutna

när vi tar oss därifrån

dom drypande spireorna



som en bädd runtom, full

av allt vi bara fruktar, långt

långt utom oss



skoveltunga



skoveltunga

alla sommarens blad

som glänser av feber



som glänser av döden

av solen som glänser

av namn efter namn



som glänser av blindhet








som glänser av blindhet

zyprexa   olanzapin

klorpromazin



som gudar ur en postaztekisk

blodskult   haloperidol

zuclopentixol   cisordinol



häxbrygden din död



häxbrygden din död

fastspänd genomkämpad fjärde

och femte revbenen brutna



flammiga blålila till

blågröna hudmissfärgningar

handledernas sträcksidor



och allt det onedbrytbara








och allt det onedbrytbara

hälens kraterliknande sårbotten

oval, svart och torr



så sjunker ditt hjärta, avgiftat,

in i mitt med en värld

som raglar i glansljuset



permanent förgiftad



permanent förgiftad

när ögonblicken samlas in

i kärl av delat blod



ordlöst och som gatans

två öppningar som du var

när ärligheten drivs



längre än någon tål








längre än någon tål

ditt våldsamt blottlagda

för ingen mottagbara



som sen måste men inte kan

täckas över av alla murar

av hjärtats härdade och



härjade desperado



härjade desperado

du som inte kan höja dig

ur värdelösheten



du som skyr skyddar dig

mot alla andra som gräver dig

ner i värdelösheten



skyddslös överskyddad








skyddslös överskyddad

när det som finns är två öppningar

och draget igenom



uppifrån och ner

när det är stilla

och andningen kommer



i en tromb av ohört



i en tromb av ohört

skriet tillbakaträngt

av viljan och tanken



som blottor för ingen

ditt svällande, skygga

ovilligt exponerade väsen



som en skalad, frusen frukt








som en skalad, frusen frukt

rädd och blek

men med storgesten kvar



och den blyga värmen under

den övertränade kroppen

lungorna sammanpressade



av alla, allas luft



av alla, allas luft

en värld av dig obebodd

som rara ärligans flykt



och skuggad grönt

när döden lämnar kvar

dina temperamålningar



där färgen täcker allt i vågor








där färgen täcker allt i vågor

också när du skjuter med hagelbössa

på grannarna på balkongen



när du i natten rusar ut barfota

förföljd av en kniv

alltid blottad på avsikter



vidöppen som en leråker



vidöppen som en leråker

som aldrig skall bära några skördar

du är skyldig för dig och skyldig



för alla, förlorad och förlorad

igen, evinnerligen

vem skulle försvara dig



men så oändligt lätt att svara dig















X



















bleka morgonhimmel



bleka morgonhimmel

tunna månskära högst upp i zenit



jaget piper

i en liten ask



bleka morgonhimmel

röda strimma längst ner över horisonten



jaget gnyr,

somnar om



bleka morgonhimmel

över husens fuktiga tak



så somnar en gud

så vaknar en annan



tunna månskära!

röda strimma av sol!







efter nattens tunga regn



efter nattens

tunga regn

kommer solens ljud

kretsande

genom bladen och fönstret

vidöppet, över taken

och murarna därnere

mjuka, hårda, lugna, ettriga

staden överallt

utspridd där ljud leder ljus

in i rummet

in över slutna ögon

och din kropp kvar på sängen

ett ögonblick, fördröjt

i alla dagar

som en väldig,

stigande diamant







ensamheten



vem ropar?

rösten

som du inte kände igen

genom åren

och som gömmer sig långt

bakom alla speglar

vem ropar?

marken du går på

knastret på grusgången

utmattningen

och dina avgnagda ben

med orestes skugga i mängden

aldrig densamma

bara himlen är densamma

och luften som besöker dig

i varje andetag

vem ropar?

ensamheten







vid bosporen



exilen är här ett massliv

av idel utgångar



världen öppnar sig och sluter sig

böneutroparnas tid är inne



jag vaknar halvfem

och lägger örat till en oändlig åkallan



kullarna utan slut

längtan utan slut



på alla avsatser

stiger granatäpplet i blodet som en vintereld



på alla avsatser

hörs ropen igen från alla torn



dagen omfamnar natten

som förgäves lösgör sig



staden kokar

trummande ben



av frid, frid

tvingande frid



regn över kullarna

ge mig regn i natten














valwiger



där uppför stupet

efter torra blixtar i natten

och klot av is

över skallar springande

över den osynliga floden

i mörkret

kommer stillheten

och blodet som sjuder

genom vinstockar

i axelhöjd

sten efter sten

steg efter steg

kalvariematt   honungsgult

brant lyser gräset

den smala stigen

mellan moln och flod

och högt däruppe

kronor av skuggande bokar

där middagstimmen

silar ljuset

genom hjässan

slungat av din

egen berusade sol







under cedertaket



tänker på tänkarens

melankoli, orden



»spår är närhet

möten är avstånd«



tänker på spåren

av fingrar i asfalt



rasslet i sanden

där torra löv vänds



när två korpar hoppar

och dunsar på gången



inte långt från spåren

vid aveny foch



i skuggan under

det gamla, mäktiga trädet



med fingrar i asfalt

och smärtan inbränd



i ljuden av torra löv

som vänds och vänds



i den vita sanden

av två korpar



på väg in i vintern














bodhisattva från wei



monterljusa

monsterljuva

treva i det aviga

efter sandens läte



avaava

lo lo

lokites tes

esvara esvara



sadeln osynlig

hästen osynlig

ditt vara

inifrånlyst

i ansiktet av sten



gul gracil

lätt framåtböjd

ilande vila av

luft jord

jord i luft



elva eller ett

tusen eller inga

huvud, armar

för alla arma



var är ditt vara

vart flyr din vila

var vilar din flykt



avalokitesvara







utan sadel utan häst



kasta inte solåret

över axeln

för att du är utan sadel

och utan häst

ryttarens leende

håller dig upprätt

tomrummet

håller dig upprätt

de nyutspruckna löven

de vissna löven

allt som du vunnit

allt som du förlorat

håller dig upprätt

regnet som faller

för alla, för ingen

soforaträdets dans

håller dig upprätt

allt som du älskar

håller dig upprätt







minnet



ofullbordat   fullbordat

ett år är till ända



amaryllis står rubinröd

över frosten på taken



jag ser din hand

en gång över vattnet



du är en stjärna

du var en stjärna



din hand, fortfarande

med blodnävan sprakande



tätt över klippan på mjölknäset

högt över snösundet



vitt över vitt

med det röda emellan







dansen kommer



dansen kommer

en vanlig torsdagskväll



ur misärens yngsta ven

koranens blomma



som bär oss till oss:

»why can’t we live together«



ljudfontänen upp ur

det vita golvet



rytmer piskande

genom oss, senfödda kroppssjälar



en vanlig torsdagskväll

sex ben, sex armar vevande



blomman öppnas

och tiden, söndersliten,



omfamnar sig själv

i dansen som bär dansen







lunch med fel



vid tolv-tiden ligger dom där

på det upphöjda ventilationsgallret

på vanadisvägen: tre tonårstjejer

blossande lojt på filtercigaretter

täckjackorna avslängda, armarna

bara, benen in i varandra

som vaner, tänker jag, uppkravlade

på betongsockeln i middagsdiset

när jag med glasögonen igenimmade

beställer lax kimchin på en sushibar

alldeles intill, med syltad salladskål,

en rå äggula och lite sesamfrön på toppen

medan en blålila strimma där ute

krälar tillbaka in i solen, över slasket

en tisdag i februari tjugohundranio







mr kurt’s gåva



världen är idag cikoriablå

med fukten av mörkbrun lera

runt reservoaren

där alla diamanter stulits

i en film som bara fortsätter att rulla på

bilder man ser, bilder man förlorar

på väg springande

mellan platanstammarnas

avskavda, flygande minnesbark

den nya världen är nu

den gamla världen

en vit skrift i jätteekorrarnas

yviga svansar, i februarisolens

reflexer i de höga tallösa fönstren

på lucerne med den svarte mannen

som gav oss rum att övernatta i

fattigblått, krigsblått

färgen ur ett dike

från en kargare kust




(new york, 27.2.2009)





vattentankar



aldrig kvar i det som var

aldrig kvar i det som är



simmande i ett vatten

klart som tanken när kroppen tänker



och när tanken rör sig

i det som är emellan



popplarnas långa skuggor från stranden

gälla barnrop över skogsranden



skuggan av fiskljusen däruppe

kretsande över sitt byte, dig själv



och långt därute sländan som vidrör pannan,

din hand, i något som liknar ömhet



grymhet eller ömhet

del eller icke del



på väg i en famn

som bara är där för att överges



vägar i vatten som snabbt

upphör att vara vägar



vågor, systrar, de enda jag har

är de enda man inte kan ha



jag simmar i tankar

jag simmar i sommens vatten












epilog



himmel vatten vattens skum



ärlan skuggad i en våg



vatten morgon tömda rum



vågen skuggad smärtan såg
























kommentar



Dikten »Polykrite« har tidigare varit publicerad i Obegripligheten (Propexus, 1992) och i Det vita (Bonniers,
1993) men har här undergått ett par förändringar. Den
har med åren fått en fördjupad betydelse för mig och
går tillbaka på en prosatext av Parthenios från Nicaea
från århundradet f. Kr. som skildrar den fängslade jungfrun Polykrites legendomspunna öde i samband med
mileternas belägring av ön Naxos. Legenden har också återberättats av romaren Plutarkos.
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